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SENAD

Estrategias nacionales para una política de drogas más justa y equitativa 
National Strategies for a Fairer and More Equitable Drug Policy

Objetivo General: Promover un enfoque más justo y 

equitativo de la política de drogas en Brasil 

Principales estrategias: Considerar las realidades de 

las comunidades históricamente marginadas. Servir a 

grupos desproporcionadamente afectados por el uso y el 

comercio problemáticos de drogas. 

Desafíos que enfrentan las comunidades: 

Desigualdades estructurales. Mayor vulnerabilidad a los 

impactos de las políticas de drogas. 

Compromiso del Estado Justicia social y respeto a los 

derechos humanos. Inclusión y reducción de 

desigualdades

Impactos positivos de las estrategias. Reducir el 

estigma y la discriminación Mitigar las consecuencias 

negativas de políticas anteriores Promover una sociedad 

más justa e igualitaria.
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General Objective: Promote a more just and equitable

approach to drug policy in Brazil. 

Main strategies: Consider the realities of historically

marginalized communities. Serve groups

disproportionately affected by problematic drug use and

trade. 

Challenges faced by communities: Structural

inequalities. Increased vulnerability to the impacts of drug

policies.

State commitment: Social justice and respect for human

rights. Inclusion and reduction of inequalities. 

Positive impacts of strategies: Reduce stigma and 

discrimination. Mitigate the negative consequences of

previous policies. Promote a more just and egalitarian

society.



Evaluación de Riesgo

Risk evaluation

Intervención breve y suministro de información.

Brief intervention and provision of information

Construir un plan de servicio personalizado

Building a personalized care plan

Orientación jurídica, derivaciones, seguimiento de la red de 
atención sanitaria                                                                                        

Legal guidance, referrals, monitoring of the healthcare network

CAIS - CENTROS DE ACCESO 
DERECHOS E INCLUSIÓN 

SOCIAL

CENTERS FOR ACCESS TO 
RIGHTS AND SOCIAL 

INCLUSION



Territorializazión a partir del Dispositivo Inclusión Social   ESTACION DEL CUIDADO
Territorialization based on the Social Inclusion Device – CARE STATION

1º CAIS en Brasil
1º CAIS in BRAZIL

BRASIL – Nordeste – Ceará – Fortaleza – Moura Brasil

Dispositivo instalado en una comunidad caracterizada por una

intensa vulnerabilidad social, presentando además un escenario de

uso y población en situación de calle. La iniciativa tiene como

objetivo fortalecer los factores protectores y reducir los factores de

riesgo frente al consumo de sustancias, promover la inclusión social,

el cuidado, la garantía de derechos y contribuir a la construcción de

nuevos proyectos de vida.

Device installed in a community characterized by intense social
vulnerability, also featuring scenes of use and homeless people. The
initiative aims to strengthen protective factors and reduce risk factors
regarding substance use, promote social inclusion, care, guarantee
rights and contribute to the construction of new life projects.
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Actores que conectan:

- Profesionales, como los porteros, los servicios generales y los agentes sociales

de calle, son personas sin hogar y conocen bien el territorio;

- Guardias de seguridad y profesores de capoeira, residentes de la comunidad;

- Los cuidadores del jardín son residentes de la comunidad;

- El Movimiento Nacional de la Población Sin Hogar - MNPR sección Ceará, ha

acompañado las actividades;

- Líderes comunitarios, representantes de entidades locales y movimientos

sociales participan de reuniones mensuales.

1º CAIS en Brasil – Estación del Cuidado
1º CAIS in BRAZIL – Care Station
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Actors who connect:
• Doormen, general services and street social agents, are overcoming homelessness or

are homeless themselves and know the area well;
• Other professionals, such as security guards and capoeira teachers, are residents of

the community itself;
• Garden caretakers are residents of the community;
• The National Movement for Homeless Populations - Ceará section, has been

monitoring the activities;
• Community leaders, representatives of local entities and social movements

participate in a monthly meeting with the Care Station team.

Actores Politicos
Political Actors

Actores Comunitarios
Community Actors

Actores Tecnicos
Technical Actors



Hours: Monday to Friday from 8 am to 5 pm; Saturday and
Sunday from 8 am to 12 pm

Multidisciplinary team

Offering of various services: psychosocial care, referrals,
legal advice and physical and mental health care, bathing,
using the toilet, shaving, brushing teeth, washing clothes,
recreational activities (games, dynamics, music), art therapy
(painting, crafts), support in obtaining documentation and
benefits, reflection groups, curriculum development,
capoeira, integrative practices (foot baths, aromatherapy,
reiki, peace building circle)

Monthly meeting with the Community. Coordination with
partner agencies and institutions.

Proceso Operativo  - Device Operation
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Horario de atención: lunes a viernes de 8 a 17 horas;

Sábado y domingo de 8 am a 12 pm

Equipo multidisciplinario

Oferta de servicios diversos: atención psicosocial,

derivaciones, orientación jurídica y atención de la salud

física y mental, baño, uso del baño, afeitado, cepillado de

dientes, lavado de ropa, actividades recreativas (juegos,

dinámicas, música), arteterapia (pintura, manualidades),

apoyo en la consecución de documentación y beneficios,

grupos reflexivos, desarrollo curricular, capoeira, prácticas

integradoras (aromaterapia, reiki, círculo de construcción

de paz...)

Encuentro mensual con la comunidad. Coordinación

con organismos e instituciones asociadas.



Acciones futuras/Implementación a nivel nacional

Estado

• Publicación para dar a conocer la Guía Metodológica 

• Articulación para alcanzar recursos para la expansión a 

territorios con un número considerable de personas en 

escenario de uso o en situación de calle. 

• Asociación con universidad para investigación 

evaluativa

Nacional

• SENAD está trabajando para que la iniciativa se

haga realidad en otros estados;

• Propuesta para reunirse con los demás dispositivos

a nivel nacional para intercambiar experiencias;

• COPOLAD podrá tener una nueva propuesta de

capacitación en Tratamiento Comunitario para un

abanico más amplio de participantes
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Future actions/Implementation at national level
State 
• Publication to inform on the Methodological Guide
• Articulation to reach resources for expansion to

territories with a considerable number of people in 
use or in street situation. 

• Association with a university for evaluative research
National
• SENAD is working to make the initiative a reality in 

other states; 
• There is a proposal to meet with other devices at

national level to exchange experiences; 
• COPOLAD may have a new proposal for training in 

Community Treatment for a wider range of
participants



Desafios

Conflictos territoriales que se han producido. 

Comunidad con muchas calles estrechas y muchos 

agrupamientos, sin posibilidad de instalar equipamientos 

dentro del territorio.

Unidad de Salud con estructura muy limitada.

Oportunidades

Coordinación para incluir nuevos socios

Capacitación (territorialización/Trato Comunitario) 

Intercambio entre programas de territorialización en el 

contexto latinoamericano. 

Evaluar indicadores de territorialización.

Instalación de una estructura para formación profesional y 

mejoramiento escolar.

Espacio para cafetería (Programa Ceará sin Hambre).

COPOLAD III es un consorcio formado por: Socios colaboradores:

Challenge
Territorial conflicts occurred.
Community with many narrow streets and clusters, with no 
possibility of installing equipment within the territory. 
Health Unit with very limited structure.

Opportunities
Coordination for the inclusion of new partners COPOLAD 
Training (territorialization/Community Treatment). 
Exchange between territorialization programs in Latin
America.
Evaluate territorialization indicators.
Installation of a structure for professional training and. 
improvement of schooling.
Space for a cafeteria (Ceará sem Fome Program).
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